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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of

the device.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.
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GB Introduction
CY
Information for these operating instructions
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instruc-
tions are a part of this product. They contain important information in regard to
safety, use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all of
these operating and safety instructions. Use the product only as described and
only for the specified areas of application. Retain these instructions for future
reference. In addition, pass these documents on, together with the product, to
any future owner.

Copyright
This documentation is copyright protected.

Every duplication and/or reprinting, entirely or partially, as well the as reproduc-
tion of illustrations, also in a modified form, is only permitted with written consent
from the manufacturer.

Limited liability
All technical information, data and instructions for connection and operation
contained in these operating instructions correspond to the latest available at the

time of printing and, to the best of our knowledge, take into account our previous
experience and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to
observe these instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthor-
ised modifications or for using unapproved replacement parts.

Intended use

This appliance is intended as a portable light source for outdoor areas. This appli-
ance is spraywater protected, but is not designed for direct use in the rain. This
appliance has four operating modes (halogen, LED operation, LED ambient light-
ing and LED flashing light). This appliance is not intended for commercial use.

This appliance is not intended for any other use or for uses beyond those men-
tioned. Claims of any kind for damage resulting from unintended use will not be
accepted. The operator alone bears liability.

2 LAH 55 A2
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Warnings

In these extant operation instructions the following warnings are used:

A warning at this risk level indicates a threateningly dangerous
situation

If the dangerous situation is not avoided, it could lead to death or serious

physical injury.

> Pay heed to the instructions in this warning to avoid the death of or serious
physical injury to people.

/\ WARNING

A warning at this danger level signifies a possible dangerous
situation.

If the dangerous situation is not avoided it can lead to physical injuries.

> Follow the directives in this warning to avoid personal injuries.

A warning at this danger level signifies possible property
damage.

If the situation is not avoided it could lead to property damage.

> Follow the directives in this warning to avoid property damage.

NOTICE

> A nofice signifies additional information that assists in the handling of the
appliance.

LAH 55 A2 3
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o Safety

CcY . o . . . .
In this chapter you will receive important safety information regarding the handling
of the appliance. This appliance complies with the statutory safety regulations.
Incorrect usage can lead to personal injury and property damage.

Basic Safety Instructions

For safe handling of the appliance observe the following safety information:

B This appliance may be used by children aged 8 over and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are under supervision or have been told how
to use of the appliance safely and are aware of the potential risks. Children
must not play with the appliance. Cleaning and user maintenance tasks must
not be carried out by children unless they are supervised.

B Do not use optical instruments, such as for example a magnifying glass, to
look directly into the beam. There is a risk of receiving severe eye damage.

B Before use, check the appliance for signs of visible external damage. Do not
put info operation an appliance that is damaged. There will be the risk of a
fatal electrical shock.

B Arrange for repairs to the appliance to be carried out only by authorised
specialist companies or by the Customer Service Department. Incompetent
repairs can result in significant risks for the user. In addition, warranty claims
become void.

B Use only the supplied power adapter or the supplied car adapter to charge
this Cordless Handheld Spotlight.

B The supplied power adapter must be connected only to a properly installed
mains power socket.

B The mains power socket must be easily accessible, so that in the event of an
emergency the power adapter can be unplugged easily.

B Ensure that the power adapter and car adapter do not come into contact
with liquids.
B The power adapter and the car adapter may not be used outdoors, only in

indoor dry rooms.

B The car adapter may only be connected to the car cigarette lighter or an
on-board power outlet supplying 12 V.

B Always first connect the Cordless Handheld Spotlight to the power adapter
or the car adapter, then connect the power adapter/car adapter into the
power supply.

4 LAH 55 A2
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B In the event of damage to the power adapter/car adapter, in order to avoid
hazards arrange for it/them to be exchanged by authorised personnel or the GB
Customer Service Department. Cy

B NEVER use the AC adapter/car adapter with a damaged power cable.
There will be the risk of a fatal electrical shock.

B NEVER cover up the reflector during operation. There is risk of overheating.

| G"'O smE Maintain a sufficient distance from the illuminated area (at least
~ E 0.5 m), otherwise there is a risk of fire from the generated heat.

B NEVER operate the appliance without its protective disc.
@ A broken protective disc must be replaced before further use.
%@7 There is a risk of personal injury.

Setting up and connecting to the power supply

Items supplied and transport inspection
The appliance is delivered with the following components as standard:

Cordless Handheld Spotlight

Mains power adapter

®

® 12V car adapter
® Carrying strap

[ ]

These operating instructions

> Check the contents to ensure that they are complete and for signs of visible
damage.

> |f the delivery is not complete or is damaged due to defective packaging or
through transportation, contact the Service Hotline (see chapter Service).
Unpacking

4 Remove all components of the appliance and these operating instructions
from the carton.

4 Remove all packing material.

/\ WARNING

> Packaging material should not be used as a plaything by children. There is
a risk of suffocation!

LAH 55 A2 5
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GB
CY

Disposal of the packaging

(N

&

The packaging protects the appliance from transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness

and disposal technology and are therefore recyclable.

The recirculation of packaging materials into the material circuit saves on raw

material and reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging
material that is no longer needed as per the regionally established regulations.

NOTICE

> |f possible preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that, in the event of a warranty claim, you can repackage the ap-

pliance ideally for its return.

Appliance description

POAFOEA0O0000O000O

LED Spotlight

Halogen Spotlight

Button to change the handle position

Carrying handle

LED Ambient light

On/Off switch for LED ambient light and LED flashing light
On/Off switch for halogen and LED operation
Adjustable stand

Securing points for carrying strap

Charge status indicator green [ERE (fully charged)
Charge status indicator red [ % [1 (being charged)
Charging socket with sealing plug

LED Blinking light

12 V car-adapter

Mains power adapter

LAH 55 A2
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Handling and operation

In this chapter you receive important information for the handling and operation

of the appliance.

Charging the battery

This appliance is equipped with a low-maintenance and securely sealed lead-
acid battery. To obtain an optimum service life for your battery, pay heed to the
following instructions:

Before the first use, fully charge the battery over 24 hours using the supplied
mains power adapter (B).

Avoid a deep discharging of the battery. In the event of decreasing bright-
ness, switch the appliance off and recharge the battery. Never operate the
appliance without it being under supervision.

Do not store the appliance uncharged, instead, recharge the battery imme-
diately after using the appliance. The battery will be damaged if it is placed
info storage in a discharged condition.

A battery discharges itself during prolonged storage. If the appliance is not
to be taken into use over an extended period, recharge the battery at least
every three months.

Switch the Cordless Handheld Spotlight off completely (On/Off switch @ + @
at the position “0”).

Connect the low voltage plug of the mains power adapter @/car adapter @
to the charging socket @@ on the Cordless Handheld Spotlight.

Insert the plug of the mains power adapter ) into a mains power socket
resp. the car adapter @ into the cigarette lighter/on-board power outlet of
a vehicle.

The charging process begins and the red charge status indicator [Z 11 @
lights up. When the battery is fully charged, the green charge status indica-

tor MERH @ lights up additionally.

> The charging time is approximately 15 hours, but with a very discharged

battery it may extend for about 1 to 2 hours.

> Bear in mind that when charging via the car adapter, energy is extracted

LAH 55 A2

from the car battery. Accordingly, when possible charge the appliance
only with the engine running, so that the readiness status of the vehicle
battery remains constant.
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Switching on and off / Selecting the operating mode

GB
cY This appliance has four operating modes (halogen, LED operation, LED ambient
lighting and LED flashing light), which can be adjusted by means of the On/Off
switch @ + @.
¢ Place the On/Off switch @ at the position “I” to switch the LED ambient
lighting on.
¢ Place the On/Off switch @ at the position “II” to switch the LED flashing
light on.

¢ Place the On/Off switch @ at the position “0”, to switch the LED ambient
lighting resp. LED flashing light off.

¢ Place the On/Off switch @ at the position “I” to switch the halogen spotlight
on.

¢ Place the On/Off switch @ at the position “I1”, to switch the LED spotlight on.

¢ Place the On/Off switch @ at the position “0”, to switch the halogen resp.
LED spotlight off.

Adjusting the carrying handle and the stand

You have the possibility to adjust the carrying handle @) into the pistol position
or into the lantern position.

¢ To do this, press the button €) on the handle @ and at the same time turn
the handle @) into the upper or lower position until it engages. The pistol
position is used to illuminate distant objects; the lantern position is well suited
for area searching.

In addition, you also have the option of positioning the Cordless Handheld Spot-
light in an upright position by means of the adjustable stand @. The light beam
can be aligned through the 5 locking positions. The eyelet on the stand can be
used to suspend the appliance.

4 Pull the stand @ into one of the five locking positions and set the appliance up.

Maintenance

Replacing the halogen bulb

These LEDs are not replaceable and do not have to be serviced. Only the halogen
bulb can be replaced.

/\ WARNING

The bulb and the reflector become very hot during use. There is a risk of being
burnt!

> Allow the appliance to cool down completely before changing the bulb.

8 LAH 55 A2
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Do not touch the bulb with your bare fingers, use a lintfree soft cloth.

Changing the bulb

Switch the appliance off with the On/Off switch @ + @.

Ensure that the mains power adapter B resp. car adapter @ is not plugged
info the charging socket @.

Loosen the retaining ring of the spotlight (&) by turning it slightly clockwise
and then removing it from the appliance.

Remove the cable (B) and the retaining clip () from the bracket (D).

4 Remove the bulb from its socket () and carefully loosen the plug connector (E)

of the connecting cable.

Insert a new bulb of the same type (see technical data) into the socket (D)
and reattach the connection cable with the plug connector (E).

Secure the bulb with the retaining clip (©) and fasten them as per the cable
with the screw and the nut on the bracket (D).

Replace the retaining ring of the spotlight (&) on the appliance so that the
restraints of the ring engage and grip into the recesses of the housing. Lock
the retaining ring by turning it slightly anti-clockwise.
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S Cleaning

- | owwere |
Risk of potentially fatal electrical current!

> Disconnect the mains power adapter @ from the mains power socket resp.
the car adapter @ from the cigarette lighter before you start cleaning.

> Ensure that moisture cannot permeate info the appliance during cleaning.

Possible damage to the appliance.

> Do not use aggressive or abrasive cleaning agents, as these can damage
the upper surfaces.

4 Clean the housing of the appliance only with a lightly moistened cloth and
a mild detergent.

Disposal

Disposal of the appliance

Do NOT dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Pay heed to the currently applicable regulations. In case of
doubt, consult your local disposal facility.

NOTICE

> Before disposing of the appliance it is essential to first remove the battery.

Disposal of batteries

Used batteries/cells may not be disposed of in household waste. Every consumer
is statutorily obliged to dispose of batteries or cells at a collecting point in his
town/district or at a retail company. This obligation is intended to ensure that bat-
teries/cells are disposed of in an environmentally friendly manner. Only dispose
of batteries when they are fully discharged.

10 LAH 55 A2
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Appendix

Technical data

Cordless Handheld Spotlight

Halogen Spotlight
LED Spotlight

LED ambient lighting
LED flashing light
Rechargeable battery

Protection type

[llumination time

Mains power adapter
Model

Input voltage

Output voltage, current
Protection class
Vehicle adapter
Input voltage

Output voltage, current

LAH 55 A2

H3 6V, 55 Wait
8 LEDs
4 LEDs
4 LEDs
Lead-acid battery 6 V 4 Ah
IP 44

Halogen operation: approx. 20 minutes
LED operation: approx. 20 hours
LED Ambient lighting: approx. 40 hours
LED Blinking light: approx. 85 hours

WJG-Y410720500D
230V ~, 50 Hz
7.2V === 500 mA

I/ [0l

12V=—==
7.2V ===, 600 mA
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Notes on the Declaration of Conformity

With regard to conformity with essential requirements
and other relevant provisions, this appliance complies
with the guidelines of the Electromagnetic Compatibility
Directive 2004/108/EC as well as the Directive for Low
Voltage appliances 2006/95/EC.

The complete original declaration of conformity can be
obtained from the importer.

Warranty

You receive a 3-year warranty for this appliance as of the purchase date. This
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the event of a warranty claim,
please make contact by telephone with our Service Department. Only in this way
can a postfree despatch for your goods be assured.

NOTICE

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects,
but not for transport damages, wearing parts or for damage to fragile
components, e.g. bulbs or switches.

The appliance is intended solely for private, not commercial, use. If this product
has been subjected to improper or inappropriate handling, abuse, or modifica-
tions not carried out by one of our authorised sales and service outlets, the
warranty will be considered void.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty. The warranty
period is not extended by repairs effected under warranty. This applies also to
replaced and repaired parts.

Damages or defects discovered after purchase are to be reported directly after
unpacking, at the latest two days after the purchase date.

On expiry of the warranty, all repairs carried out are subject to payment.

12 LAH 55 A2
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Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 102630

(ED Service Ireland

Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))

(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 102630

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 102630

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.komperncss.com

LAH 55 A2 13
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Introducere

Informatii despre acest manual de utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum detinefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare sunt
parte integrant& a produsului. Acestea contin indicatii importante privind sigu-
ranfa, modul de utilizare si de eliminare a aparatelor uzate. Tnainte de a utiliza
produsul, familiarizativa cu toate indicatiile de operare si de siguranta. Utilizati
acest produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare speci-
ficate. P&strafi bine aceste instructiuni. Dacd inménati produsul altor persoane,
predati, de asemeneaq, si documentele aferente.

Drepturile de autor
Aceastd documentafie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Orice multiplicare, retipdrire, chiar si in extras, precum si reproducerea imaginilor,
chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al producéatorului.

Limitarea responsabilitatii

Toate informatiile tehnice, datele si indicatfiile privind conectarea si utilizarea
cuprinse in aceste instructiuni de utilizare corespund celui mai inalt stadiu al
dezvoltdrii tehnice din momentul tipdririi si sunt oferite cu bun&-credinta luand
in considerare experienfa noastrd de pénd acum si cunostinfelor dobandite.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din acest manual nu pot fi derivate
niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu réspunde pentru pagubele rezultate in urma nerespectdrii
instructiunilor, a utilizarii neconforme, a repardtiilor necorespunzdtoare, a modifi-
carilor operate neautorizate sau a utilizarii pieselor de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

Acest apart serveste drept sursd de lumin& mobila pentru spatiile exterioare.
Aparatul este protejat impotriva apei, dar nu poate fi insg utilizat direct in ploaie.
Aparatul dispune de 4 moduri de operare (halogen, led, led luming ambientalg,
led luming intermitentd). Acest aparat nu este destinat utiliz&rii profesionale.

Un alt mod de utilizare este considerat in neconformitate cu destinatia de utilizare
pentru care a fost conceput. Sunt excluse orice fel de pretentii pentru pagubele

rezultate in urma utilizgrii neconforme cu destinafia. Riscul este suportat in exclu-
sivitate de catre beneficiar.

16 LAH 55 A2
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Avertizari

In prezentul manual de utilizare sunt folosite urm&toarele avertizari:

Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheazé o situatie
iminent periculoasa.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate conduce la moarte
sau la vat&méri corporale grave.

> Respectafi indicatiile oferite prin intermediul acestei avertizéri, pentru
a evita pericolul de moarte sau rdnirile corporale grave.

/\ AVERTIZARE

Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheaza o situatie
potential periculoasa.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca rdniri.

> Respectati indicafiile din aceastd avertizare pentru a evita rénirea persoanelor.

Avertizdrile pentru acest grad de pericol marcheazé potentiale
pagube materiale.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca pagube
materiale.

> Respectati indicafiile din aceastd avertizare pentru a evita pagubele
materiale.

> |ndicafiile marcheazd informatii suplimentare care usureaza lucrul cu
aparatul.

LAH 55 A2 17
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Siguranta

In acest capitol sunt cuprinse indicatii de siguran{& importante pentru manipula-
rea aparatului. Acest aparat corespunde dispozifiilor de sigurantd prescrise. Utili-
zarea necorespunzdtoare poate provoca totusi vat&mari si pagube materiale.

Informatii de siguranta fundamentale

Pentru utilizarea in sigurant& a aparatului, respectafi urmé&toarele indicatii:

B Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani si de per-
soanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de
experientd si/sau cunostinte, cu conditia s& fie supravegheate sau s& li se fi
explicat modul de utilizare in sigurantd si ele sé fi infeles posibilele pericole.
Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul. Curdtarea si intrefinerea aparatu-
lui nu sunt permise copiilor, fard supraveghere.

B Nu utilizafi instrumente optice, de exemplu lupe, pentru a privi direct in fasci-
culul de luming. Existd riscul aparitiei de afectiuni oftalmologice.

B inainte de utilizare verificafi dacd aparatul prezintd defecfiuni exterioare
vizibile. Nu puneti niciodatd aparatul in funcfiune, dacd este deteriorat.
Pericol de electrocutare.

B Reparatiile aparatului pot fi realizate numai de cétre ateliere autorizate
sau de serviciul clienti. Repardtiile necorespunzétoare pot provoca pericole
semnificative pentru utilizator. In plus, se pierde garantia.

B Pentru incdrcarea lanternei utilizati numai adaptorul pentru refeaua electricd
sau adaptorul de bord livrat.

B Adaptorul de refea trebuie conectat numai la o priz& instalatd corect.

B Priza trebuie 54 fie usor accesibild, astfel ca adaptorul s& poate fi usor
deconectat.

W Evitali contactul dintre adaptorul de reta sau adaptorul auto si lichide.

B Adaptorul de reta si adaptorul auto nu trebuie utilizate in aer liber, ci doar in
incaperi inchise si uscate.

B Adaptorul auto trebuie conectat numai la aprinzétorul de figari din bord,
respectiv la priza de 12 V de pe bord.

B Conectati mai inti lanterna la adaptorul de refea/de bord si doar apoi
conectali adaptorul de refea/de bord la sursa de alimentare.

B Pentru a evita deteriorarea, adaptorul de refea/de bord trebuie reparat de
cétre un atelier autorizat sau de cétre serviciul clienti.

LAH 55 A2
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B Nu utilizafi niciodatd adaptorul de retea/de bord impreund cu un cablu defect
Pericol de electrocutar.

B Nu acoperiti reflectorul in timpul functiondrii. Pericol de supraincdlzire.

| CI . E Mentineti o distan{a suficient de mare fafd de suprafata iluminata
“E (min. 0,5 m), deoarece, din cauza formdrii de caldurd existd
pericol de incendiu.

B Nu utilizafi nicodatd aparatul f&ré sticla de protecfie.

[ | @ Dacsd sticla de protecfie este spartd, aceasta trebuie inlocuitd
%@7 inainte de a utiliza aparatul in continuare.

Pericol de ranire.

Amplasarea si conectarea

Furnitura si inspectia la livrare
Standard, aparatul este livrat impreund cu urmatoarele componente:
® Lantern& cu acumulator
® Adaptor de refea
® Adaptor de bord 12 V
® Curea de susfinere
® |nstructiuni de utilizare

> Verificafi dacd au fost livrate toate componentele si dacd existd defecfiuni
vizibile.

> In cazul in care furnitura nu este completd sau in cazul pagubelor provocate
in urma transportului sau ambalajului neadecvat, apelati linia de service
directd (a se vedea capitolul Service-ul).

Dezambalarea

4 Scoateti toate ambalajele aparatului si instructiunile de utilizare din cutie.

4 Eliminati toate materialele de ambalare.

/\ AVERTIZARE

> Ambalaijele nu trebuie utilizate ca obiecte de joacd. Pericol de asfixiere.

LAH 55 A2 19
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Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva daunelor din timpul transportului.
Materialele de ambalare au fost selectate avand in vedere compatibilitatea cu
mediul si tehnicile de eliminare, fiind astfel reciclabile.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul de materiale contribuie la economia de
%@ materie primd si reduce cantitatea de deseuri. Eliminati ambalaijele de care nu mai

avefi nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

> Pastrafi ambalajul original pe toatd perioada de garantie, pentru a putea
ambala corespunzétor aparatul in cazul in care trebuie expediat pentru
reparare.

Descrierea aparatului

Reflector cu led

Reflector cu halogen

Buton pentru modificarea pozifiei de susfinere

Méner

Led luming ambiental&

Comutator pornit/oprit pentru ledul lumin& ambientald si pentru led luming intermitentd
Comutator pornit/oprit pentru modul de operare cu halogen si led
Suport reglabil

Puncte de prindere pentru curea

Indicator verde pentru starea de incdrcare [REBH (complet incdrcat)
Indicator rosu pentru starea de incércare [ % [ (in curs de incdrcare)
Bucsé de incarcare cu capac

Luming intermitentd led

Adaptor de bord 12 V

Adaptor de retea

POAFOEA0O0000O000O
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Operarea si functionarea

Acest capitol contine importante importante privind utilizarea si operarea aparatului.

Incarcarea acumulatorului

Aparatul este prevézut cu un acumulator care nu necesitd intrefinere si care nu
curge pe bazd de gel de plumb. Pentru o duratd lungd de viatd a acumulatorului
respectali urmdtoarele indicatii:

B inainte de prima utilizare, incércati complet acumulatorul timp de 24 de ore
cu ajutorul adaptorului de refea @ inclus in furniturd.

B Evitali descdrcarea avansatd a acumulatorului. Dacd intensitatea luminii este
redusd, oprifi aparatul si incdrcati din nou acumulatorul. Nu l&sati aparatul
in functiune dacd este nesupravegheat.

B Nu punefi aparatul la pastrare descéreat, ci inainte de aceasta incdreati
acumulatorul. P&strarea aparatului descdrcat deterioreazd acumulatorul.

B Acumulatorii se descarcd pe durata neutilizarii. Dacd aparatul nu este
utilizat o perioadd mai indelungatd de timp, incdreati acumulatorul o daté
la 3 luni.

Opriti lanterna complet (comutatorul pornit/oprit @ + @ in pozifia ,0").

Conectati stecrul de intensitate joasd al adaptorului de retea @/ de bord @
la bucsa de incércare @B a lanternei.

¢ Introducefi adaptorul de refea @B intr-o prizd, respectiv adaptorul de bord @
in aprinzdtorul de tigari/priza de bord a autovehiculului.

¢ Incepe procesul de incércare si se aprinde becul rosu [Z 1 @. Cand
acumulatorul s-a incércat complet se aprinde si becul verde [IRE] (.

> Durata de incdrcare este de cca 15 ore, iar in cazul unui acumulator
complet descdrcat se poate prelungi cu cca 1-2 ore.

> Refineti cd in timpul incdrcdrii cu adaptorul de bord al acumulatorului masinii
se consumd energie electricd. De aceeaq, incarcati aparatul numai cénd
motorul este in functiune pentru a menfine disponibilitatea de functionare
a acumulatorului autovehiculului.
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Pornirea si oprirea / selectarea modului de functionare

Aparatul dispune de 4 moduri de funcfionare (halogen, led, led lumin& ambientalg,
led lumin intermitentd), care se regleazé de la comutatorul pornit/oprit @ + @.

¢ Pozitionali comutatorul pornit/oprit @ pe ,1, pentru a porni ledul cu luming
ambientald.

¢ Pozitionafi comutatorul pornit/oprit @ pe 11, pentru a porni ledul cu luming
intermitentd.

¢ Pozitionafi comutatorul pornit/oprit @ pe ,0”, pentru a opri ledul cu luming
ambientald, resp. ledul cu luming intermitentd.

Pozifionati comutatorul pornit/oprit @ pe , |, pentru a porni becul cu halogen.
Pozifionati comutatorul pomit/oprit @ pe ,II”, pentru a pomi reflectorul cu led.

Pozifionati comutatorul pornit/oprit @ pe ,0”, pentru a opri becul cu halogen,
resp. reflectorul cu led.

Reglarea manerului si a suportului
Avefi posibilitatea de a regla manerul @ in pozitia unui pistol sau in pozifia

normald a unei ldmpi.

¢ in acest sens, ap&sati butonul € de pe maner @ si rotifi manerul @ in
pozifia de sus sau de jos pand rdméne fix in loc. Pozitia de pistol serveste
la iluminarea obiectelor aflate la o distant& mai mare; pozitia normalé de
lampa se foloseste la cdutare.

Mai mult, aveti posibilitatea de a pozitiona vertical lampa cu ajutorul suportului
reglabil @. Fasciculul de luming poate fi orientat in cinci pozitii diferite. Bucla de
pe suport serveste pentru agdtarea aparatului.

4 Extindefi suportul @ in una dintre cele 5 pozitii si asezati aparatul pe o
suprafatd pland.

Mentenanta

Inlocuirea becului cu halogen

Aceste leduri nu sunt inlocuibile si nu necesitd mentenanta. Poate fi inlocuit numai
becul cu halogen.

/\ AVERTIZARE

Becul si reflectorul se incdlzesc foarte tare in timpul functiondrii. Pericol de
arderel!

> Inainte de a schimba becul asteptati s& se réceascd aparatul.
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ATENTIE

> Nu afingefi becul cu méinile goale, ci utilizafi un material moale si férd praf.

Fi

g. Inlocuirea becului

¢ Oprifi aparatul cu ajutorul comutatorului pornit/oprit @ + @.

¢ Asigurafivé cé la bucsa de incarcare @ nu este conectat adaptorul de
refea @ /de bord @.

¢ Desfacefi pufin inelul reflectorului (B) rotindu-l in sens orar si indepértatil de la
aparat.

¢ Indepartati cablul (®) si clestele de prindere (©) din suport (D).

¢ Scoateti becul din suport () si desfaceti cu atenfie imbinarea cu fisa (€) a
cablului de conectare.

¢ Montafi un nou bec de acelasi tip (a se vedea datele tehnice) in suport (©)
si conectati cablul cu imbinarea cu fisa ().

¢ Asiguratli becul cu clestele de prindere (©) si fixafi-l ca pe cel al cablului cu
surubul si piulifa in suport (D).

¢ Asezati inelul reflectorului (&) pe aparat astfel incét piedicile inelului sé se
prindd in decupaiele din carcasd. Blocafi inelul rotindu-l putin in sens antiorar.
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Curatarea

Pericol de moarte din cauza curentului electric

> Tnainte de curdiare, scoateli adaptorul de refea din prizd, resp. adaptorul
de bord din aprinzdtorul de tagéri.

> Asigurafi-va cd la curdtare nu se va infilira umezeald in aparat.

Posibila defectare a aparatului.

> Nu utilizafi substante de curdfare agresive sau corosive, deoarece s-ar
putea deteriora suprafafa carcasei.

4 Curdtati aparatul numai cu un material pufin umed si putin detergent.
Eliminarea aparatelor uzate

Eliminarea aparatului

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs intré sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firmei specializate si autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile
actuale in vigoare. Dacd aveti nelédmuriri, contactati serviciul dumneavoastrd
local de eliminare a deseurilor.

INDICATIE

> Inainte de eliminarea aparatului trebuie s& scoateti neaparat acumulatorul.

Eliminarea bateriilor / acumulatorilor

Bateriile / acumulatori nu se eliming impreund cu resturile menaijere. Fiecare
consumator are obligatia legalé de a preda bateriile / acumulatorii la un
centru de colectare local. Aceastd obligatie are scopul de a asigura eliminarea
ecologicd a bateriilor / acumulatorilor. Predati bateriile / acumulatorii numai
dacd sunt descdrcati.
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Anexa

Date tehnice

Lanternéa cu acumulator
Reflector cu halogen

Reflector cu led

Led luming ambientald

Led lumind intermitent&
Acumulator

Tip protectie

Durata de iluminare

Adaptor de retea
Model

Tensiune de alimentare
Tensiune/curent la iesire
Clasa de protectie
Adaptor de bord

Tensiune de alimentare

Tensiune/curent la iesire

LAH 55 A2

H3 6V, 55 Watt
8 leduri
4 leduri
4 leduri
Acumulator cu gel de plumb, 6 V 4 Ah
IP 44

Funcfionare bec cu halogen:
cca 20 de minute
Funcfionare led: cca 20 de ore
Led lumind ambientald: cca 40 de ore
Lumind intermitentd led: cca 85 de ore

WJG-Y410720500D
230V ~, 50 Hz
7,2V ===, 500 mA

I/ [0l

12V=—==
7,2V ===, 600 mA
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Indicatii privind declaratia de conformitate

Acest aparat corespunde cerintelor fundamentale si altor
prescripfii relevante ale Directivei privind compatibilitatea
electromagnetic& 2004/108/EC, precum si celor ale
Directivei de joasd tensiune 2006/95/EC.

Declaratia de conformitate in original se géseste la sediul
importatorului.

Garantia

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani incepand cu data cumpdrérii.
Aparatul a fost produs cu grijd si verificat cu scrupulozitate inaintea livrérii.

Pastrati bonul de casd pentru a dovedi cumpérarea. Dacd avefi solicitdri privind

garanfia, contactati telefonic centrul dumneavoastrd de service. Numai astfel
poate fi asiguratd o expediere gratuitd a produsului dumneavoastra.

INDICATIE

> Garanfia se acordd numai pentru defectele de material sau de fabricatie, nu si
pentru daune de transport, piese de uzurd sau deteriordri ale componentelor
fragile, de exemplu, intrerupdtor.

Aparatul este destinat numai pentru uz privat si nu pentru o utilizare profesionald.
In cazul manevrarii abuzive sau necorespunzdtoare, uzului de fortd si inter-
ventiilor care nu au fost realizate de ctre filiala noastrd autorizatd de service,
garantia fsi pierde valabilitatea.

Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate prin aceastd garantie. Perioada
de garantie nu este prelungitd dupd realizarea reparatiilor realizate in perioada
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.

Deteriordrile si deficientele prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dup& dezambalare sau cel tarziv in doud zile de la data cumpdrérii.

Repardtiile necesare dupd expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Service-ul

Service Roménia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 102630

Importator

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.kompernass.com
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BbrBepeHue

NHdopmaums Kbm TOBa pbKOBOACTBO 3a 06cny>KBaHe
|_|O3ﬂpOB5IBGMe BM 30 NOKYNKATA HA BALLKMA HOB ypen.

M3bpanu cre BrcokokadectseH nponykr. PbkoBoncreoro 3a notpeburens e
Hepa3OenHa YacT OT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXKA BAXKHM yKA3aHMs 3a Heso-
nacHocrta, ynotpebara 1 npenasareto 3a otnambuy. [pean na usnonssare
NPOMYKTA Ce 3aMO3HAMTE C BCUUYKM YKA3AHMS 30 obcnyXBaHe M GesonacHocT.
M3nonseaitte npooykTta, CaMo KAKTO € OMMCAHO M 30 NocoyeHuTe obnactu Ha
npunoxetwe. MNazete nobpe toBa prkosoactso. [penasarite nponykra Ha
TPETU NULIA 3A€AHO C UANATA AOKYMEHTALMS.

AsTOopcko npaso
Taszm AOKyMeHTauuMs e 3dmreHa no 3akoHa 3a CGBTOPCKOTO NMpaBo.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecn. BCAKO npenevyareaHe, nopM CaAMO HA OTKBbCH, KAKTO
M penpoaykumata Ha M306pG)KeHMﬂTO, nopu B NPOMEHEH BMA, CA NO3BONEHU
CAOMO C NMMCMEHO Chrnacmne Ha npoussoamTens.

OrpaHuueHne Ha OTTOBOPHOCTTA

Coabpxalymre ce B TOBA PbKOBOACTBO 30 OBCNY>KBAHE TEXHMUECKA MHbOPMALIMS,
[GHHM M YKA3QHMS 30 CBBP3BAHETO M OBCNY>KBAHETO OTTOBAPST HA ChCTOSHUETO
KbM MOMEHTA HO ACGBAHETO 30 NEeYAT 1 B3EMAT NOA BHUMAHME HALMTE AoCeraLl-
HW OMUT M MO3HAHMS.

He morar aa 6'bJJ,C1T npenssasaHK NnpeTeHuMM BbB BPB3KA C AAHHUTE, 14306pa>Ke—
HUATA 1 ONMUCAHMATA B TOBA PBKOBOACTBO.

ﬂpowssonmenm HEe NoemMa OTFOBOPHOCT 34 LWeTH, CBLP3aHM C HeCnasBaHe Ha
PBKOBOACTBOTO, yn0Tpe6o He No npeaHasHa4yeHne, HEKOMNETeHTHU PeMOHTH,
M3BBPLUEHN MPOMEHM 6e3 paspeweHne nnm M3NonN3BaHeE HA HEpPA3peLeHn
pesepsHM HaCTH.

Ynorpe6a no npepgHasHavyeHve

To3n ypen cny>u Kato NPEHOCHM M3TOUYHMK HO CBETIIMHA HA OTKpMTO. To3n
ypen e 3awuTeH cpelly NPbCKM OT BOAQ, HO HE € KOHCTPYMPAH 30 AMPEKTHO
M3Non3BaHe NPy AbXA. Ypenst pasnonara ¢ 4 pexuma Ha pabota (xanorexe,
CBETOOMOMEH, CBETONMONHA CTAMHA CBETNMHA W CBETOOMOOHA MMIALLA CBETMHA).
Tosu ypen He e NpeaHasHayeH 3a cronaxcka ynorpeba.

Beaka apyra mnm pasnuyHa ot Tasu ynotpeba ce cumta 3a ynorpeba, Heotro-
BAPSLA HO NMPEAHA3HAaYeHUeTo. MI3KniouBar ce KaKBMTO M A CA MpeTEHLMM
NopaaM LWETH, NPOUITMUALLM OT YNoTpebaTa, HEOTFOBAPALLA HA NPEenHA3HAYe-
Hmeto. PucksT ce Hocn enmHcTBeHO OT NoTpeburtent.
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NMpenynpenutenHm ykasaHus

B Hacrosworo PBKOBOACTBO 3Q O6CJ'IY)KBGHe ce M3Non3eaT cnegHuTe npenynpe-

OMUTENHU YKA3AHMS!

ﬂpenynpenurenuo yKasaHue ¢ Tasu cteneH Ha onacHocr
o6o3Hauasa rpos3fua onacHa cutyauus.

Ako onacHata cutyaums He 6bae 3berHara, 9 MOXe 0O [OBEAe A0
CMBPT MM TEXXKM HOPAHSBAHMS.

> Criensaifre MHCTPYKLUMMTE B TOBA NPEAYNPEAMTENHO YKA3AHME, 30 Ad
NPENoTBPATUTE ONACHOCTTA OT CMBPT UMM TEXKM HAPAHABAHWS HA XOPA.

/\ NPEQYNPEXXQEHUE

npenynpenwrenuo YKG;GH"e C TA3U CTEeneH HA ONACHOCT

oGo:uuuaBa BB3MODXKHA OnNAacHa C“'I'Yal.llﬂﬂ.

AKO onacHara CMTYGL[MSI He 6'bﬂ.e M36erHGTG, TOBA MOXe Oa gosene oo

HOpGHﬂBGHMﬂ.

> CI'ICI3BGI"‘1T6 MHCTPYKLIMMTe HQ TOBA npenynpenMTenHo yK03GHMe, 30 oa
M36erHeTe HdpGHﬂBGHMﬂ Ha XOPO.

npenynpenwrem-lo YKasaHue ¢ Tasm cTeneH Ha onacHocr
0603HAYABA Bb3MOXKHM marepuanHu weTtum.

Ako CUTyauMaTa He 61>ne M36eFHOTO, TOBA MOXe Oa nosene oo
MATEPUATTHU LLETU.

> CrasBaiTe MHCTPYKLMMTE HA TOBA MPEdYNPEAMTENHO YKA3aHKE,
30 [a u3berHeTe MATEPUATHM LUETU.

YKA3AHUE

> YkaszaHueto OdBA OONBIIHUTENHA MHqJOpMOLI,Mﬂ, KOATO ynecHsasd p060TOT0

c ypena.
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besonacHocTt

B tasm rnaea nonyuasate BaxHM ykasaHus 3a GesonacHoct npu pabota ¢ ypeaa.
Tosu ypen oTrosaps Ha BanuaHute pasnopeabu 3a 6esonacHoct. Henpasunta
ynotpeba Moxe [Q NOBENE A0 TENECHU M MATEPUANHM LLETH.

OcHoBHM yKa3zaHus 3a 6e3onacHocT

3a 6e30NacHOTO M3NON3BAHE HA ypena cbbnioaaBakiTe CNeaHUTe yKa3aHus 3a
6esonacHocT:

M To3u ypen moxe na ce M3Non3Ba OT AeLd HA BL3PACT HaA 8 roaMHM, KaKTO
M OT NMLIA C OFPAHMYEHU NCUXMUECKM, CETUBHM MUNU YMCTBEHU BB3MOXKHOCTM
nm 6e3 ONUT M 3HAHMS, AKO CA Nof HABMIOAEHNE UMK €A MHCTPYKTUMPAHM
no oTHoLeHne Ha GesonacHara ynotpeba Ha ypena 1 pasbupar onackHo-
cTuTe, NpoumsTHyaLLM of pabortata ¢ Hero. He nonyckaitte neua na urpast
¢ ypena. [Moumnctsateto 1 nopapbxkara ot notpebutens He Tpsbea aa ce
M3BBPLUIBAT OT fleld, OKO He CA NOA HabnioaeHue.

Bl He usnonssarirte ontMyHM MHCTPYMEHTK KATO HANP. yBENUYUTENHM CTbKNA,
30 noa rmenare oMpPeKTHO B CBETIIMHHUA NbY. C'bLI.I.ecTByBO OMNACHOCT OoT
YBPEXAAHE HA O4YUTE.

B [Mpean ynotpeba nposepsasaiiTe ypeaa 3a BUAMMM BbHLIHW NOBPENM.
He nyckaitre B ekcnnoaraums nospeneH ypen. Coilectsysa onacHocT ot
eneKkTpMUeckM ynap.

Bl PemoHtute Ha ypena Tpﬂ6B0 A4 Cce M3BBPLIBAT CAOMO OT OTOPU3MPAHK
cneunanmsmpaHm q)MpMM nnu cepsumsu. I'Ipm Hel'lpOd)eCMOHC]J'IHM PEMOHTH
MO>Xe Aa Bb3HMKHE NOBULLIEHA ONACHOCT 3a n0Tpe614Ten9|. OcseH ToBa
OTNAAa NpAaBOTO HA UM3MCKBAHE HA rapaHums.

B M3nonssarite camo BKNOYeHMs B 06XBATA HA NOCTaBKATA MPEeXXoB anantep mnu
ananrep 3a QBTOMO6MJ'I, 30 04 3apeXxxnare akyMynaropHaTa pbyHATa namna.

] Mpe)KOBMSIT ananTep MoxXe Ad ce BKKYBA CAMO B MHCTANMPAHA C'I:O6p03HO
NPeanmMCaHMaTa MpPEeXoBd LencenHa poseTtka.

B Mpexosara wencenHa poseTka Tps6Ba AA € NECHO NOCTbMHA, TAKA Ye Aa
MOXETe NECHO [A M3TEMMMUTE MPEXOBMS AAANTEP MPH ABAPMS.

H He nOI'IyCKCIﬁTe CbMPHUKOCHOBEHWME HO MPEXOBMA ananTep 1 anantepa sa
aBTOMO6MN C TEUHOCTM.

| Mpe)KOBMﬂT wencenexH anantep 1 anantepsr 3a asToMobumn He Tpﬂ6BCI aa
Ce M3NOoN3BAT HA OTKPMTO, O COMO B 3ATBOPEHU U CYXH NOMeLLeHUd.

B Anantepbt 30 GBTOMOBMN MOXeE [A CE BKIKOYBA CAMO B 3AMAMKATA 30 LMIapH
HO GBTOMOBMNA MNM B LUENCENHA po3eTKa 3a 6opnosa Mpexa Ha 12 V.

B BuHar nbpBo BKOUBAKTE AKYMYNATOPHATA PLYHA NAMMNA KbM MPEXXOBMS
LenceneH aaanTep MK ananTepa 3a ABTOMOGMN M HA TOTABA CAMMS MPEXO-
BM LenceneH aaantep/anantepa 3a aBTOMOBMN KbM 30XPAHBALLATA MPEXA.
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B Tpwu nospena B wWencenH1s Mpexosn agantep / anantepa 3a asromobumn
ce 06bpHETE KbM OTOPU3MPAH CMELIMANMCT MK KbM CEPBM3A 30 CMSHA, 30
Aa ce NpenoTBpaT ONACHOCT.

B Hukora He M3non3eaiTe WwencenH1s Mpexosu agantep / apantepa 3a
QBTOMOBMN € NOBPENEH ChbeNMHUTENEH NPOBOAHMK. ChLECTBYBA OMACHOCT
OT TOKOB ynap.

B Hukora He HatuckakTe pednekTtopa no speme Ha pabora. ChwecTsysa
OMACHOCT OT NperpsBaHe.

| G 0 5”‘E Monobpsxaiite [OCTATLYHO PACTOSHME A0 OCBETIBAHATA MOBbLPX-
~ F nocr (Hart-manko 0,5 M), 301w0T0 B NpoTHBEH Criyuait ChLuecTByBa
ONACHOCT OT NOXAP, NPEAM3BMKAH OT OTAENSHATA TOMAMHA.

B Hukora He usnonssaste ypena 6e3 3aWMTHO CTLKNO.

@ He m3nonseaiitte ypena npenn na cmenute cuyneHo
@ o npeanasHo crbkno. ChlyecTByBa OMACHOCT OT HAPAHSBAHE.

Mucranupane n BknousaHe

OKkoMnneKToBKa Ha AOCTABKATA U MHCNEKLIMSA cnen
TPAHCNOPTUPAHEe

OB6MKHOBEHO ypensT ce AOCTABS CbC CNEAHUTE KOMMOHEHTM:

® AKyMynaTopHa pbyHa namna

® Mpexos aaantep

® 12V apantep 3a asToMo6mn

® Pembum 30 HoCEHE

® PnroBoncteo 3a obcnyxsaHe

YKA3AHUE

> I'IposepeTe NOCTABKATA 30 KOMMIEKTHOCT 1 3a BUOAMMM NnoBpenn.

> I_IPM HeMbHA AOCTABKA MM MOBpEenn Nopanu nolia onakoBka UM
NonyyeHu Npu TPAHCMOPTUPAHETO Ce OBPBLLAMTE KbM FOPELATA NUHMS
Ha cepsusa (Bux masa Cepaus).

Pasonakosane

¢ M3BQJ:|6T€ BCMYKM HACTH HA ypend 1 pbkOBOACTBOTO 34 O6CJ'IY)KBOH6 OT KALWWOHQA.

¢ OrcrpaHete BCUUYKM OMOKOBBYHM MATEPUANM.

/\ NPEAYNPE>K OEHVE

> OnakoBbYHKMTE MATEPHANM He TPSGBA A Ce M3NOM3BAT 30 UIPA OT AeLa.

ChluiectByBa ONACHOCT OT 304YLIABAHE.
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UN3xebvpnaHe Ha onakoekara

OnakoskaTa npeanasea ypeana or NoBpean npu Tpaxncnoptpareto. Onako-
BbYHMTE MATEPUANHM €A NOABPAHM OT MENHA TOUKA HA EKONOTUSTA M YTUNM3Q-
UMATA M 30TOBA MOTQT A Ce PeLmKIMpar.

@ BptilaHeTo Ha onakoBkaTa B CMCTEMATA 30 PELMPKYNALMS HO MaTepuanmre
MecTu CypOBMHM M HaOMANSBA 0b6pPA3yBAHETO HA oTnambUM. M3xBbpnsitte onako-
% BbYHMTE MOTEPUANM, KOUTO BEUE HE CA BM HEOBXOOMMM, CHINACHO AEMCTBALM-
Te MecTHu pasnopenbu.

YKA3AHUE

> [lo BB3MOXHOCT 30Ma3€eTe OPMIMHANHATA ONAKOBKA 30 BDEMETO HA FApaH-
LIMOHHMS CPOK, 30 AA MOXETEe Ad ONAKOBATE NPABMIHO Ypenda B rapaHLm-
OHEH cryyan.

OnucaHune Ha ypena

CeeTonmoneH npoxekTop

XanoreHeH npoxekTop

Konue 30 cMSHQ NONOXEHMETO HA APBXKATA
[pwxka 3a HoceHe

CBeToamMoaHa CBETAMHA 30 NOMELLeHMe

I_IpeBKJ'II'O‘-IBGTeJ'I 30 CBETOOAMOOHA CBETIMHA 30 NOMelleHne 1 ceetogmonHa
MUrawa CBeTnnHa

lMpeskntoysaTen 30 XANOreHeH M CBETOAMOAEH PEXMM

Perynupyema crorika

OnopHu TOUKM 30 pembLiuTe 30 HOCEeHe

WMhpmkatop 3a cratyca Ha 3apexaate 3enex [RRBL (HanbnHo 3apeneH)
WMhaukatop 3a cratyca Ha 3apexaane yepser [ 5 1 (8 npouec Ha 3apexaate)
Bykca 3a 3apexnate ¢ kanave

CeeToamnonHa MUralLa CBETIMHA

12 V ananrtep 3a asTomobun

POPDPOE000 00O0O00OS

Mpexos ananrep
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O6¢cny>xBaHe u pabota

B TaQsu rmaea I'IOJ'IyHOBOTe BQOKHU YKO3GHM9| 3a O6CJ'Iy)KBClHeTO M ekcnnoaraymdara
Ha ypena.

3ape>xaaHe HaO aKyMynaropHara 6arepus

YpensT e OKOMMNEKTOBAH C HEM3MCKBALLM MOAAPBXKKA M OCUTYPEHM Cpelly
M3TMUAHE aKYMYNATOpHM BATepmm ¢ ONOBEH ren. 3a NOCTUIaHe HA ONTUMANEH
€KCMNOATALUMOHEH XMBOT HA BALIMS OKYMYNATOP CMA3BAMTE CNEAHMTE YKA3AHMS:

B [Mpenn NbpBOHAYANHO U3MNON3BAHE 3apeneTe AKyMynaTtopHata barepus B
pamKuTe Ha 24 Yaca KATo M3NON3BATE BKIOYEHM B 06XBATA HA OCTABKATA
wencennus mpexosu anantep (.

B M369rBaiTe 30peXnaHe HO HUCKM YECTOTU HA aKyMymnaTopHata 6arepus.
Ero 3awo npu otrcnabeatia SpKOCT M3KNIOUYETE YPEnd M 3apeleTe OTHOBO
akymynaropHata 6arepus. He usnonssaitre ypena 6e3 Hansop.

B He cvxpaHsBaiite ypena B HesapeneHo CbCTOSHUE, O BUHATM 3apexaaiTe
akymynatoprara 6arepus cnen msnonssave. CbXpaHIBAHETO B HE3APENEHO
CbCTOSHME MOBPEXAA AKyMynatopHata 6arepus.

B Tpu No-NPOaBIXMTENHO CbXPAHEHME AKYMyNaTOpHMTe Batepuu ce usTo-
wasat. AKO He M3NON3BATE YPENa NO-MPOMBIXKMTENHO BPEMe, 3apexaaiTe
aKkyMynatopHara 6arepus Ha Bcekm 3 Meceua.

¢ Uskniouete HaMbIHO akyMynatopHara pwura namna (Mpeekniousaren @
+ @ & nonoxetwe ,0").

4 BxnioueTte HUCKOBONTOBMS LWencen Ha wencentus mpexosu anantep &/
astomobunnus anantep @ e Gykcata 3a sapexaare (B Ha akymynatopma
PBUYEH NPOXEKTOP.

¢ BKGPQﬁTe encena Ha wencenHma Mpexxosu anantep @ B MpeXxoBusa
KOHTQKT MNW ABTOMOBUMHMS anantep @ B 3anankara 3a LlMI'OpM/KOHTGKTO
HQ 60pﬂOBGTG MpeXa Ha asTomobuna.

4 TpouectT Ha 3apexXaaHe 3aMoYBaA U CBETBA YEPBEHMST MHOMKATOP 3
craryca a sapexnare [ 5 1 @. Cren kato akymynaropHara 6arepus
ce 30penm, CBETBA AOMbIAHUTENHO 3eNEHMUIT MHOMKATOP 3a CTATycd Ha

sapexnane IR .

KA3AHUE

> BpeMero Ha 3apexnaHe Bb3nm3a Ha okono 15 yaca, npu HaMbAHO U3TO-
weHa 6atepus, TO MOXe [a Ce YABIXM ¢ okono 1-2 yaca.

> He 3a06passiite, 4e No BpemMe HA 30PEXAAHE C MOMOLUTA HA ABTOMOBMHMS
anantep ce Yepnu eHeprus oT KyMynaTopa Ha astomobuna. Mopaam
TOBQ MO Bb3MOXHOCT 3apexaaiiTe ypena camo npu paborewy asuraren, 3a
A Ce 3aMa3K CbCTOSHMETO HA FOTOBHOCT HA OKYMYNATOpd HA aBTOMObMNA.
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BkniousaHe u uskniousaHe / n36op Ha paboTeH peXxum

Ypenst pasnonara ¢ 4 pexuma Ha pabota (xanoreHeH, caetoamoneH, ceeToau-
O[HA CBET/IMHA B MOMELLEHME M CBETOAMOAHA MMIALLA CBETAMHA), KOUTO MOoraT
na ce HacTpowBaT ¢ nomotwTa Ha npeskniousatens @ + @.

¢ [locrasete npeekntousarens @ B nonoxexue ,|”, 30 na sknoumTe Ha
pexmm ,CBetoanonHa CBeTIMHA B NomelleHme".

¢ Mocrasete npeskmousarens @ s nonoxenue , 11, 30 na sknoumte Ha
pexmm ,CsetoanonHa mMuraia ceetnmHa'.

4 [locraserte npeskntousaTens @ & nonoxenne , 0", 30 na usknKOUMTE PEXMM
,CsetoamonHa ceetnmHa B nomelueHue" unu ,CeetonmoaHa murawa
cseTnmHa".

¢ Mocrasete npeskntousatens @ s nonoxenue ,|”, 30 na BknKOUMTE Ha
pexmm ,XanoreHeH npoxekrop".

ocTaseTe NpeskoYBaTENs 8 nonoxexue , I, 30 na sknounte
¢ N Mk
CBETOOMOAHMS NPOXEKTOP.

¢ Mocrasete npeskniousarens @ s nonoxetue ,0”, 30 na MsKNIOUMTE
XQNOTEHHUS MAU CBETOAMOLHMS MPOXEKTOP.

PerynupaHe Ha ApBXXKATA 30 HOCEHE U CTOMKATA

MMare nBe Bb3MOXHOCTM 30 perynnpaHe Ha APBXKATA 30 HOCEHe: e B nono-
xeHue "nucronet" unu nonoxerue "peHep".

4 3a uenta Hatuckete 6yToH @) Ha npvxkata @) kato enHospemeHHo 3aBBP-
ute ppwxkata @) B ropHO MU AONMHO NONOXEHMUe, AOKATO CHILATA Ce hUK-
cupa. MNonoxerue "nmncronet” cnyxm 30 ocBeTIBAHE HA MHOTO OTAANEYEHM
obekTn; nonoxetue "derHep" € HAM-NOAXOOIWO NPU TbPCEHE.

OcBeH TOBA MMATE Bb3MOXXHOCT A M3MON3BATE AKYMYNATOPHATA PBYHA NAMMA
u ¢ perynupyemarta ctorika @ B craumonapHo nonoxeHme. CBETAUHHMST by
MOXe [1a ce Perynmpa C MOMOLLTA Ha 5-cTeneHHMs pukcatop. Xankure Ha
CTOMKATA MOXE d Ce M3MON3BAT 30 OKAYBAHE HA ypena.

4 Wsremere crovikara @ w s 3acTonopete B enHa ot 5-Te creneHu U noctasete
ypeaa.

Moanpvxka
CmaHa Ha xXanoreHHATa namna

Teau CBETOAMOOU HE Ce CMEHSAT M HEe M3MCKBAT NOAAPBXKKA. Moxe 0a ce CMeHs
CAMO XanoreHHara namna.

A NPEAYNPEXXOEHUE

JNamnarta 1 NpoXeKTopBT MOXKE AA CA MHOTO HATOPELLEHM MO BPEME HA
pabora. ColuectByBa onacHoCT oT usrapsHe!

> M3yakaiTe ypenst oa ce oxnaam, Npeam Ad NpUCTbIMTE KbM CMSHA HA
CBETNIMHHMSA U3TOUHMK.
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> He nokocsarite CBETNMHHMS UITOUHMK C FONM pPhbLE, M3NON3BALiTE
6e3npallHa Meka Kbpna.

(Dwr. CMSAHA HA CBETIIMHHUSA U3TOYHUK

¢ Wskniouete ypena upes npeskniousarens @ + @.

¢ Ysepere ce, ue 8 Gykcara 3a 3apexaare @ ve e Brniouen wencenrus
mpesxosu anantep @ unu anantepa 3a asromobuna @.

¢ Ocso6oneTe NPBCTEHA HA NPOXEKTOPA @, KATO ro 3aBbpTMTE MANKO NO
NOCOKAa HA YaQCOBHMKOBATA CTPENKA M ro ceanere ot ypena.

¢ Orcrpanere kabena (B) u dukeupawara ckoba (©) or dukcaropa (D).

W3sanete namnara ot dukcaropa (D) u oceobonete BHUMATENHO LWencen-
Hoto cvenmuenme (E) Ha cebp3sawms kaber.

4 locrasete HoBa NAMNA OT Cblyms TMA (BKK TexHUYECKM AAHHM) BBB dHKCa-
Topa @ U CBbpXKETe CBbPBALLMS KaBen C WencenHoTo cheanHeHue @

¢ O6esonacete namnara ¢ pukcupawara ckoba (©) u otHoso 3aKpeneTe
Kabena ¢ BuHTa M rakikata kbm pukcaropa (D).

¢ Tocrasete npberena Ha npoxektopa (A) BLpXy ypeaa Takd, Ye orpaHm-
umnTenHuTe GUKCaTopK Ha NPBLCTEHA AA 3AUensT B OTBOPMTE HA Koprnyca.
Qukcupaiite NPbCTEHA, KATO FO 3ABBPTUTE MANKO MO NOCOKA 06paTHa Ha
YOCOBHMKOBATA CTPENKA.
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MouucreaHe

OnacHOCT 3a XKMBOTA OT eNeKTprYecku Tok!

> l/l3m>pnc|171Te MpexoBusa anantep @ OT KOHTAKTA MM anantepa 3a aeTo-
Mobuna @ OT 3anankara 3a umrapu, npeou oa sano4yHere NnoYUCTBaHETO .

> YBeperTe ce, e NPM MOYNUCTBAHETO He MPOHMKBA BNATA B ypend.

Bb3MO>KHO € MoBpeXAdHe Ha ypead.

> He usnonseamte arpecmeHM UNu d6pd3MBHM noYncTBALLM Npenapatm,
TbM KATO T€ MOrAT Aa noBpensT NOBbPXHOCTTA HA Kopnyca.

¢ [ouncreaitte ypena camo ¢ Neko HABGXKHEHA KbPMa M HEArpecHBeH
noumncTBALL Npenapar.

N3xebpnsaHe

UsxebpnaHe Ha ypeRa

He nsxebpnsiite B HUKAKBE cllyuail ypepa ¢ 6MTosuTe oTnaabum.
To3n NpoRYKT NoaneXmu Ha eBponenckara AMPEKTUBA 3a OTna-
ABUYHO eNEKTPUUECKO U enekTpoHHo o6opynaeaHe 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

M3xebpnsitte ypena upes nMUEH3IMPAHA GUPMA 30 M3XBBLPMSHE HA OTNAABLM
unu obwmHckata cnyx6a 3a usxsbpnsHe Ha otnamsumn. Cnassate aencraawmTe
B MOMeHTa pasnopenbu. B cnyuait Ha cbMHeHue ce cebpxeTe cbe cnyxbara
30 M3XBBPMSHE HA OTNAMbLM.

YKA3AHUE

> [lpenu u3xebPrsHe HA ypena TpSGBA HEMPEMEHHO A Ce CBAMM aKyMynaTopa.

UzxevpnsHe Ha 6atepun/akymynaropHmn 6arepum

Batepuure/akymynatopHute 6atepun He 61Ba A Ce OTCTPAHSBAT 30€AHO

¢ 6urosute otnaabum. Mo 3akoH Bcekn notpebuten e AAbLXeH Aa Npeaasa
6atepuiTte/akyMynatopmre B CbbMpaTeneH MyHKT B 06WMHATA, KBAPTANA MM
THPrOBCKATA Mpexd. TOBA 3a0bMKEHNUE CMYXXM HA €KONOTMYHOTO OTCTPAHSBAHE
Ha 6aTepuute/akyMynatophute 6atepmm kato otnaasum. Bpuwarite 6atepum-
Te/akyMynaTtopHute 6aTEepUM CaMO B PAIPEAEHO CHCTOSHME.
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Mpuno>xxeHune

TexHUuecku xa PAKTEPUCTUKM

AKkymynaropHa pbyHa namna

XanoreHeH npoxekTop
CaeTtonnoneH npoxeKkTop

CeeToamoaHa ceetmHa
B NOMeLleHme

CaeTtonronHa MMraila cBETNMHA
AkyMynatopta 6arepus

CreneH Ha 3awumta

MpombnxuTenHocT Ha ceTeHe

Mpexoe apantep
Mogen
BxonHo HanpexeHue

M3xonHo HanpexeHue,
M3XOMALL TOK

Knac Ha 3awmra
Anantep 3a asTomo6un
BXO]:IHO HanpexexHue

M3XO£IHO HanpexexHue, nixonsiy
TOK

H3 6V, 55 sara

8 ceetonmona

4 csetonmona

4 csetonmona

AkyMynatopHa 6arepus ¢
onoset ren 6 V 4 Ah

IP 44

XanoreHeH pexum: okono 20 MUHYTH
CeetoanoneH pexum: okono 20 yaca
CBeToaMonHa CBETNMHA B MOMELLEHME:
okono 40 uaca
CseToaMonHa MUraLa CBETNMHA:
okono 85 uaca

WJG-Y410720500D
230V ~, 50 Hz

7,2V ===, 500 mA

I/ O]

12V=—==

7,2V ==, 600 mA
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YkazaHus 3a AexKnapaumuaTa 3a ¢cboTBeTcTteme

Mo oTHOWeHWEe HO COTBETCTBMETO C OCHOBHMTE M3MCK-
BAHMA W APYTHTE ChLUECTBEHM pasnopeabu, Tom ypen
otrosaps Ha [MpeKTMBATA 30 €NEKTPOMArHUTHA CbBMECTH-
moct 2004/108/EC kakro u Ha OupekTveara 3a HMcKo
Hanpexenne 2006/95/EC.

[TbnHMaT TekeT Ha OpHUIMHANHATA Aeknapaums 3a CbOTBET-
CTBME MOXE Oa Ce Nony4yn OoT BHOCHUTENS.

FapaHuuns
3a To3m YpPean sm1e nonyyasare rapaHums ot 3 rTOAMHK OT OATATA HA 3aKynyBaAHE.
YpensT e npousseneH CTApATENHO U e NpoBepeH A0BPOCHBECTHO Npeau
AOCTABKATA. 3anaserte KAcoBaTa 6enexka KaTo NOKAa3ATencrso 3a NOKynkKaTa.
B rapaHumoneH cnyuait ce cebpxete no tenegora c sawms cepsus. Camo no
TO3M HAYMH MOXEe Oa Cce ocurypu 6e3ﬂﬂGTHOTO M3NpawaHe Ha BAWATA CTOKA.

YKA3AHUE

> [laBaHETO HA rAPAHLMS BAXKM CAMO 30 MATEPMATHU MM GaBPHUHM
nedeKTH, HO He 1 3a TPAHCMOPTHM LWETH, M3HOCBALLM Ce YACTM UMK NPU
noBpena Ha NeCcHO YyMnuBK YACTU, HAMP. NMPEBKIIOYBATENM.

[MponykTsT € NpeAHa3HAYEH eAMHCTBEHO 3d AOMALLHA, A He 3a NPOdEeCHOoHAnHa
ynotpeba. [Mpu HenossoneHa v HenpaeunHa ynotpe6a, Npu NpUnaraHe Ha cuna
UNK MHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CA M3BBPLLIEHM OT HALLMSA OTOPUIMPAH CEPBM3EH
¢dunman, rapaHUMsTa oTNAAd. 3aKOHHMTE BM MPABA HE CE OTPAHMYABAT OT TA3U
rapaHLms. [aPAHLUMOHHUST CPOK HE Ce YOBIIKABA OT FAPAHLMATA. TOBA BAXKM M 30
CMEHEHU U PEMOHTUMPAHM YACTU. 30 EBEHTYANTHMTE, HANMYHK OLLE NPM 3AKYMyBa-
HETO NOBPEAM M HeAOCTATLLM TPA6BA A4 Ce CbObLM BEAHAra cnea pasonako-
BAHETO, HO HOM-KLCHO ABA AEHA Cried AATATa Ha 3akynysaHe. Cnen kato msteve
FAPAHLMOHHUST CPOK, PEMOHTHTE TPSOBA AA Ce 3aNAALLaT.

CepBus

CepsusHo obcnyxsare bvarapus
Ten.: 00800 111 4920

E-mesin: kompernass@lidl.bg
IAN 102630

PabotHo BpeMe Ha ropeliata nuMHMs:
nonenentHuk no netsk ot 8:00 u. - 20:00 u. (ueHTpanHoesponericko Bpeme)

BHocuten
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM, GERMANY

www.kompernass.com
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Eicaywyn

M\npodopisg yia autig Tig 0dnyieg xeipiopol
2uyxapnTAPIa yia TRV ayopd TnG vEéag 0ag CUOKEUNG.

Arodacioate 1ol Tnv amoékTnon evog Tpoidvrog uwnng moidtntag. O1 odnyieg
XelpIopou eival TpApa autou Tou Tpoidvrog. Mepiéxouv onpavtikég umrodeiéeig
yia v acddheia, T xprion kai v anoppiyn. MNpiv amd m xprion Tou mpoio-
vrog e€oikeiwBeite pe dAeg Tig umodeileig xeipiopol kar achdheiag. Xpnoipomor
eite TO MPOIdY pdvo 6TLG TEpIypadeTal kal yia Ta avadepdpeva media xpAong.
@Ourdére autig Tig 0bnyieg kald. Mapadidere ONa Ta tyypada ot mepinTaon
mapadoong Tou TTPoibVTOG OF TpiTOUS.

Mveuparnka dikaiwpara
Autig o1 odnyieg éxouv mpooTacia TveupaTIKOV SIKAIWPATWY.

K&Be avamapaywyn fi k&Oe emavektimwon akdpa kar pnparikd, kabog kai
N Avamapaywyr TWy ameKovioEwy, aKOPa Kal o€ TPOTIOTIOINEVT KATAaTAoT,
EMTPETETAI HOVO HE TN YPATITY) £YKPIOT TOU KATACKEUAODTH|.

Mepropiopdg cubivng

‘Oeg o1 epiexdpeveg Texvikég mAnpodopieg, Ta Sedopéva kai ol umodeiéeig yia
N oUvdeon Kal To XEIPIoPS Ot auTég Tig odnyieg XeipIopoU, avtiaToixoly otV
reheutaia M&n g Texvoloyiag Ty extuniootwy kai die€ayovrar AapBavovrag
uTTOYN TIG PEXP! TOPA EPTIEIDIEG KAl YVOOEIG pag oTo avetepo emimedo.

Aré ta oToIxeiq, TIG ameIKovioeIg kal TIG Tieplypadig ot autég TG 0dnyieg Sev
popouy va eyepBolv amaitoeig.

O kataokeuaoig Sev avarapBave kapia eubivn yia BAGPeg ammd pn tpnon
TV 0dnyIGy, amd pn clpdwvn e TOuG KavovIGHOUG XPNon, amd eodalpiveg
€mokeutg, amo pn eykekpipiveg SielayOeioeg Tpomomoifoeig f) amd xprfion pe
emTpendpevoy e€aptpdrey.

Xpnon oUpdwvn pe TOUG KAVOVIOHOUG

Auth n ouokeur) e€utmpetei wg dopnt TTNYA dwTdg ot e&wTepikolig XWPOUS.
Auth n ouokeur éxel TpooTaocia évavt wekalopevou vepol alAa Sev éxel kaTa-
okeuaotel yia ameubeiag xpnon om Bpoxn. H cuokeur Siabtrel 4 €idén Aemoupyiag
(ahoydvou, Aeroupyia LED, LED ¢utiopol eowtepikol xbpou, Siakeimwv ¢pavodg
LED). Auth n cuokeur) Sev mpoopiletal yia emayyeApaTiki XpHon.

Mia &\\n 1y Siadopetikh xprion amd Ta avetipw avapepodpeva 1oxlel wg pn
oUpdwvn pe Toug kavoviopoug. Amaitioeig omoloudnmore eidoug évavr ¢Bopuv

amd pn olpdwvn pe Toug Kavoviopoug xphon, anoppimrovral. Tnv euBuvn déper
amoKAEIOTIKG © XPHOTNG.

40 LAH 55 A2



|2 LIVARNO |LuX

Yrod:isig mpoaidomoinong

211 mapoloeg 0dnyieg xelpiopol xpnoipomololvral o eéng unodeieig mpoer-
Sormoinong:

KINAYNOX

Mia un6d:a1&n mposidormoinong autol Tou Babpou kivélivou
Xapaktnpilzl pia emkeipevn, emkivéuvn karaoraon.

3y mepimtwon mou dev amodeuxBei n emkivduvn kardoraon, autd pmope

va odnynoel oe Bdavaro f ot Bapiolg Tpaupatiopols.

> Tnpeite i 0dnyieg oe autr v umddeién mpoeidotoinong wote va amodel-
yere kivbuvo Bavarou 1 Bapiov TpaupaTiopdy atopwy.

/\ NPOEIAOMNOIHZH

Mia rrpozidormoinon ur68:1&ng aurol Tou Babpou kKivélivou

Xapaktnpila pia mOavn emkivéuvn karaoraon.

3V mepinTwon mou Sev pmopei va amodeuyOei pia emkivéuvn kardoraon,

pmopei va oupBolyv Tpaupatiopoi.

> O obnyieg oe aut Ty umddeén mpoedomoinang mpémel va mpolvral,
QOTE Va amogelyovral TPAUHATIOHO! Ot aTopa.

Mia unr6d:1&n mpozidormoinong aurol Tou Babpou kKivélivou

Xapaktnpila pia mOavn eprpayparn {nua.

3y mepinTtwon mou Sev pmopei va amodeuyOei autr n kardoraon, pmopei

va oupBei epmpayparn dnpid.

> O obnyieg ot auth Ty un6dein mpoadomoinong mpéme va polvral,
©oTe va armodelyovTal pmpaypateg {npiig.

YNOAEI=H

> Mia umodeén xapakmpilel emméov mAnpodopieg mou SieukoAlvouy To
XEIPIOHO TNG OUOKEUNG.
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Aodalaa

T autd To kepdaio AapPavere onpavtikig umodeieig acdaleiag yia To xeipiopd
NG ouokeung. Auth n Guokeur| avTioTolxel oToug Mpodiayeypappévoug Kavoveg
acdaleiag. Mia akatd\nAn xpnon pmopei va odnynoer oe cwpatikég BAaPeg
kai ot epmpaypareg {npidg.

Baoikiég urrodzilaig aopalsiag
MNa pia aodali perayeipion g ouokeung, Tpeite Tig uodeieg aopakeiag:

B Aumi n cuokeur| emmpémeral va xpnoiporoleital and maidid ave Tov 8 erov
kaBdg kal amd dropa pe Teplopiopiveg Guaikig, aiodnmpiakég A vonTikég
IKavOTNTEG 1} ENAEIYEIG aTTO Aoy euTiEIpiag Kal YVWGEWY, pOCOV EMTNPOUVTal
 ¢xouv evnpepwbel avadopikd pe Ty achar xprion TG cuokeung Kai kara-
vooUv Toug TrpokuTTovTeG Kivouvoug. Ta maidid Sev emmpémeral va mai{ouv
pe 1 ouokeury. O kaBapiopdg kal n ouvipnon Tou xprAom Sev emmpéneral va
Sieayovral and maidid, xwpig emmpnon.

B Mn xpnoiporoiite omTika Opyava omwg T.Y. iva peyeBuvtikd ¢pakd, yia va
Seite ameuBeiag omyv aktiva dwtdg. Yrapye kivbuvog BAaPng ota pdma.

B [Mpiv and m xpron ehéyxere T ouokeun wg TTpog elwtepikéq epdaveiq dOopic.
Mn Bérere ot Aerroupyia pia ouokeur) pe PAAPN. Yrapye kivduvog nhektpo-
mnéiag.

B Emmpémere Tig emokeuég oty ouokeur podvo amd e€ouaiodompéva cuvepyeia
f amd 1o TpApa eutmpémong mehatoyv. Méow akatdAn ey emokeuoy pmopei
va epdaviotolv au€npévor kivbuvor yia to xpriom. Emiong akupaverar n
amaitmon g eyyunong.

B Xpnoipomoieite pdvo 1o amecTalpévo TpododoTIKG 1} Tov amecTaluEvo avTa-
TITopa auTokiviTou yia va doprticete Tov emavadopti{duevo mpofolia.

B To tpododortikd emmpémetal va cuvdietar amokAeioTikd ot pia clpdwva pe
ig mpodiaypadig eykateotnpévn mpila.

B H mpia mpéme va cival elkoha mpooPdaoiyn érol Gote To TpododoTikd va
prropei va Tpafnytel elkoha ot emelyouca avaykn.

B Mny empémere To TpododoTIKS Kal © AVIATITOPAG QUTOKIVATOU va £pxovTal
o€ emagn pe vypa.

B To tpododortikd kar o avidmropag autokiviTou Sev eMTPEMETal va XpPROIHO-
moloUvTal ot e£wTePIKG XOPO, AAAG POVO OF KAEIGTOUG KAl OTEYVOUG XWPOUG.

B O avrdntopag autokiviTou emTpémeral va ouvdieTal povo oTov avamipa
To1ydpwy Tou autokivitou f o umodoxr Tou Siktiou Siavoprig oTo dxnua
pe 12 V.

B Juvdicte mavra mpoTa Tov emavadoptiddpevo mpoPolia oto Tpododotikd
f|) OTOV QVTATITOPA QUTOKIVATOU Kal HOVO OT ouvéxela To TpododoTikd /
TOV QVTATITOPA AUTOKIVATOU OTNV TTAPOXT| PEUHATOG.
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B ¢ mepimmoon {npidg Tou TpododoTikol / Tou avTamTopa auToKIVATOU
emTPEYTE pia avrikaraoraor amd e€ouciodotpévo eidikd TPOCWTTIKS 1 amod
10 Tpfpa e€utinpétnong TeAaty, WoTe va amopuyete KivOUvoug.

B [Mort pn xpnoipomoieite To TpPopodoTikd / TOV QVTATITOPA AUTOKIVITOU HE pia
$Oapptvn ypappr ouvdeong. Yrmdpye kivbuvog nhektpomanéiag.

M [Moré pnv amopakplvete Tov avakhaothpa kata  Sidpkeia TG Aemoupyiag.
Ymapxe kivbuvog umepBippavong.

| G"'O smE Kparare emapkiy amdotaon mpog Ty pwtiopévn emdaveia
~ E (roukayioto 0,5 p.), 141 alivg umdpyer kivouvog Trupkayidg
péow g avamruéng BeppdTag.

B [Noté pn Aeroupyeite T CUOKEUT] XWPIG TTPOCTATEUTIKO YUAMI.

@ ‘Eva omaopévo mpooTarteutikd yuahi mpémer va avrikabioTa-
%@7 TQI TTPIV aT6 pia mepaitépw xpnon. Ymapyxe kivduvog

TPAUPATIOHOU.

TommoOirnon kai ouvdeon

ZUvolo mapadoong kai éAeyxog Tou TepieXopévou peradopag
H ouokeur) mapadiderar kavovika pe ta €€ otoiyeia:
Emavapopnidopevog mpofoliag
Tpododortikd pe Buopa

[ ]
®
® Avramropag autokiviitou 12V
® |pavrag peragopdg

[ ]

Autig o1 0dnyieg xeipiopol

YNOAEI=H

> ENéyxere To olivolo mapadoong wg mpog Tnv mAnpdTTa Kal epdaveig
$Bopig.
> e pia eimn) mapadoon 1y oe $Bopig amd eNNimr cuckeuaoia f amd T
perapopd ameuBuvBeite om ypapprn Tou oipfig (PAéme Kepdraio ZépPig).
Armoouoksuacia

¢ Armopakpuvere Oha Ta e€apmpara TG ouokeung Kai TiG odnyieg xelpiopoU
amd 1o xaprokifoTio.

¢ Adaipiote ONa Ta UNIKG TG CUCKEUATIag,.
/\ NPOEIAONOIHEH

> Ta uhikd cuckeuaoiag Sev emmpémeral va xpnoipomoliolvral yia maixvid
a6 maibia. Yndpye kivéuvog mviypou.
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Anéppiyn TG ouokeuaoiag

H cuokeuacia mpooTatelel ) ouokeur and $pOopig katd T peradopd. Ta ulikd
CUOKEUATIAG EXOUV emMAeyel CUPPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKIG ATOPPIYPNG KAl YIa To AOYO auTod gival avakuKAWGIHA.

H emotpodn Tng cuokeuaciag atov kUkAo porg ulikov e€oikovope TTPOTEG UAeg
KQl HEIQVEN TNV TTOCOTNTA TWY aTToPPIPHATWY. ATToppimTeTe Ta UNKG cuokeuaoiag
mou Sev xpnoipomololvral MAéov clpduva pe Tig TomikEg 1oy Uouoeg Tpodia-

ypadi.

YMNOAEI=H

> Edv eival Suvaro dulaére T yvroia cuokeuacia katd m Sidpkeia TG
€yyUnong yia va PITopEiTe e TEPITITWOT £yYUNONG VO CUCKEUAOETE TN
OUOKEUN OWOTA.

MNeprypadr ouokeurg

MpoPoiéag LED

Mpofoiiag ahoydvou

Koupmi yia v aMayn g Btong AaPrg

AaP peradopag

Auyvia eowtepikol xwpou LED

Aiakdmng on/off yia ) Auyvia ecwtepikol xwpou LED kai tov Siakeimovra davd LED
Aiakémtng on/off yia Aemoupyia ahoydvou kar LED

Pubpiddpevn Baon

2 npeia CUYKPATNONG YIA TOV IHAVTA HETAPOPAG

Evdeién kardoraong popriong mpdaivn [REEH (mMhfeng doption)
Evdeién kardoraong $popriong kokkivn [ & 1 (yiverar doprion)
Yrodoxn dbpTiong pe mopa achdliong

Aiakeinwv pavog LED

Avramropag autokivitou 12 V

POAFOE0O0000O000O

Tpododorikd pe Puopa
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Xeipiopog ka1 Aaitoupyia

Ze autd To kepdaio hapPavere onpavtikég urmodeiéelg yia To xelpiopd kai Tn
Aeiroupyia NG cuokeung.

D opTion TOou CUCOWPEUTH)

H ouokeun eivar eomhiopévn pe évav cucowpeut poAUBdou - 1e, o omoiog
Sev amarel ouvtApnon kai mapéxel acddhea évavn Siappong. MNa pia Bérniom
Siapkeia {wnig Tou cucowpeuty oag, mpoaotéte Tig akdhoubeg umodeiéeig:

Mpiv améd my mpwm Xprion gopTioTe TANPWG To CUGCWPEUTH Yia 24 GpEg
pe 70 Tpododoriksd @ mou mepihapBaverar oto Glvoro amocToMg.

Arnodetyere mANpn amoopTion Tou cucowpeut. Eav n pwtevotnta apyioer
Va PEIQVETAI ATIEVEPYOTTOINOTE Tr) CUCKEUN Kal GoPTIOTE TTANI TO CUCCWPEUTH.
Mn Nerroupyeite T cuokeur avermiTpn.

Mnv amoBnkelere T cuokeul adopTIoT, aAG poprilere TGN To oUGCWpPEUTH
perd m xpfon. H amoBhkeuon ot amodoptiopivn katdoraon PAame o
CUCOWPEUTH.

O1 ouccwpeutig anodoptilovral ot mepimmwon amobrikeuong yia peydho
xpoviko Sidotnua. Edv n ouokeuny Sev xpnoipomoigital yia peydAo xpovikod
S1dompa, doprilere M To cucowpeutr kaBe 3 prveg.

Anevepyorroif|ote TApwg Tov emavadopti{dpevo mpoPoréa (Siakdmng on/
off @ + @ om 6¢on ,0%).

Suvétare Tov avidmopa xaunhig taong Tou Tpododorikot B/ avrammopa
autokivirou @ oty umodoyr ddpTiong @ tou emavadopnldpevou
mpofohta.

Bare 1o tpododorikd (B ot pia mpila A Tov avrémropa autokivirou @
oTov avantipa Tolydpwv/otny utodoxr Tou Siktiou diavopng evog auto-
KIVATOU.

H &1adikacia ¢poptiong apyiler kar n kdkkivn evéen katdotaong ¢popTIong

[Z 1@ avdPe. Edv o cucowpeutic éxel dopriotel mAfpwe, avaper emmiéoy
n mpdoivn évéeién kardoraong dépmiong [NREN .

YMNOAEI=H

> O xpdvog dopTiong avépyetal mep. ot 15 wpeg, prmopel wotdoo va Siapkiael

1-2 Gpeg TepIocodTEPO €AV O CUCOWPEUTNG Eival TTANPWG ATTOGOPTIOHEVOG.

> AdPere umdyn o katd 1 Sidpkeia TG GOPTIONG PECW TOU AVTATITOPA AUTO-

LAH 55 A2

KIvIiTou, aTroppoddaral evépyeia amd T prarapia Tou autokiviTou. [1' autd
doprilere T ouokeun edv sivar Suvatd pdvo pe v Aemoupyia KivThpa, OoTE
va Siatnpeital n katdoTacn eroipdmTag Mg PIartapiag Tou QUTOKIVITOU.
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Evepyormoinon kai anevepyomoinon / Emloyn gidoug
AaiToupyiag

H ouokeur| Si1abéter 4 £idn Aermoupyiag (aloyodvou, Aemoupyia LED, LED
dwTiopol ecwtepikol xhpou, Siakeimuv dpavdg LED), Ta omoia propolv va
puBpioToLY picw Tou Siakomm on/off @ + @ .

¢ Otore 10 Siakdmn on/off @ om Bton ,1”, yia va evepyoroifcere T Auyvia
gowTepikol xwpou LED.

¢ Otore 10 Siakdmn on/off @ om Bton 11, yia va evepyomoifaere Tov
Siakeimovra pavo LED.

¢ Otore 1o Siakémn on/off @ om Bton ,0”, yia va amevepyoroioere T
Auyvia ecwtepikol xopou LED A tov Siakeimovra avé LED.

¢ Otore 1o Siakdmn on/off @ om Bton ,1”, yia va evepyoroifoere Tov
mpoPoAta aloydvou.

¢ Otore 1o Siakdmn on/off @ om Bton 11, yia va evepyomoiaere Tov
mpofohéa LED.

¢ Otore o Siakdmn on/off @ om Bton ,0”, yia va amevepyoroifoere Tov
mpoPoAéa akoydvou 1y LED.

Merarémon tng AaPrg peradpopag kai Tng Baong
Exere ™) SuvaromnTa va petatomioete T AaPn peradopag @ om Béon mupool 1
¢avou.

4 Tia auto miéote To kouprti € ot AaPn peradopdg @ kar mepioTpéwTe TOTE
™ AaPn peradopdg @ omy ave 1 kaTe Bion, twg oTou koupmwaoel. H B¢on
mupoou eéumnpetei To puTiIopd avtikepivev Tou Bpiokovrar pakpid, n Oion
davou evéeikvutar eéaipetikd yia avalfmon.

Emiong éxere T SuvardmTa va tomoBetoete 6pBio Tov emavadopni{dpevo
npofoléa piow g pubuilopevng Paong @ . Méow Twv 5 Béocwv aodaliong
prropel va pubpiorel n aktiva ¢pwtdg. H wrida om Baon pmopsi va xpnoipomoisital
yla TNV avaptnaon TG CUOKEUNG.

¢ TpaPn&re 1 Bdon @ ot pia amd 1ig 5 Béoeg aodahiong kar TomoberroTe
M CUOKEUN.

Zuvtpnon

Avtikardoraon Auxviwv aloyoévou

Auta 1a LED Sev avrikaBiotavrar kar Sev xpeidlovral cuvriipnon. Mmopsi va
yYivel VO avTIKataoTao ] Twv AUXVIOV aloydvou.

/A\ NPOEIAOMNOIHZH

H Auyvia kai o avakhaotpag amoktoly oAl uynAn Beppokpacia kard T
Aemoupyia. Ymapyer kivéuvog eykauparog!

> Adrote T ouokeur) va kpuooe mpotol alkaere Auyvia.
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> Mnv ayyilere Tn Auxvia pe yupvd xépia al\a xpnoipomoieite éva mavi

XWPIG oKOVI.

Ameik. ANayr Auyviag

¢
¢

LAH 55 A2

Amevepyoroifore ™ ouokeur] péow Tou Siakédmm on/off @ + @.

BeBaibveare &mi Sev éxer ouvSeBei omv umodoxn dopiong @ kavéva tpodo-
Somikd @ 1 avramropag autokivirou .

Aaoképere To Saktiio Tou ipoPoléa (B), mepiatpidoviag Tov Ayo Seid-
oTpoda kal apaipéaTe TOV armod Tr CUCKEUH.

Amopakpuvere To kahwdio (B) kai Ta khimm ouykpamong (©) and 1 cuykpd-
mon ©@.

Adaiptore T Auxvia and m cuykpamon (©) kai \aokapete TPOCEKTIKA T
olvéeon (E) Tou kahwSiou olvéeonc.

TomoBemote pia véa Auyvia Tou idiou timou (Seite Tig Texvikég mAnpodopieg)
ot ouykpdmon () kai cuvdtore To kahddio alvdeong pe T olvdeon (B).
AcdaNiote T Auxvia pe 1o ki ouykpdamong (©) kar otepediote AN To
karodio pe T Bida kar o maipadi ot ouykpamon ().

TomoBerfiore To Saktuio Tou mpoPoréa (A) tror emdve ot ouokeul GoTe

o1 aopaNioeig Tou SakTuliou va mavouv oTig esoxig Tou mepIPAfparTos.
Aodaliore Tov Saktihio, mepioTpidovtag Tov Aiyo apiotepdotpoda.
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KaOapiopog

KINAYNOZX

Kivduvog {wr¢ amé nhekTpikd peupal
> TpaBn&re 1o rpododonikd @@ amd v umoSoxr 1 Tov aviammopa auTtokive}-
Tou @ amd Tov avamipa Toiydpwy, mpotol Eekivijoete pe Tov kabapiopo.

> E&aodailere &mi katd Tov kabapiopd Sev Oa Sieicdiel uypacia péoa om
GUOKEUT).

MOavn $Oopa Tng cuokeurg.

> Mn xpnoiporoieite emOetika 1y Tpifika kabapioTika péoa, SidT autd pmopei
va mpooPddouv Ty emdaveia Tou mepiBAfparog.

¢ KaBapilere ™) cuokeur) amokeoTIKG pie éva eEhadpd VRIS Tavi kal pe éva
NTTIO ATTOPPUTIAVTIKO.

Amoppiyn

Anéppiyn cuoksurg

Xt kapia epinTwon pnv neradere TN cuokeur) ora pucioloyika
olKiakd arroppippara. Autd To rpoidv undksital otnv Eupwrraikn
Odnyia 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment
[Artoppiyn NAekTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV OUoKEUuWV]).

ATopakpUVETE T CUOKEUT PECW PIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG amdppiyng
] p€ow TNG KOIVOTIKAG emixeipnong amdppiyng. Na Tnpeite Toug 1oxUOVTEG
kavoviopoUg. Emkoiveoviote ot mepimmwon apifoidv pe v emixeipnon
aTopAaKPUVONG.

YMNOAEI=H

> [piv amd v amdppiyn TNG CUCKEUNG TIPETel va amopakpuvOel omwodr-
TIOTE O CUCOWPEUTHAG.

Anéppiyn prrarapiwv/ cUCOWPEUTWV

O pratapieg/ oucowpeutég Sev emTpémeTal va amopakpUVOVTal PECW TV OIKIa-
kOv amoppippdatey. Kabe xphotg eival vopikd umoxpewpivog va mapadidel 1ig
pmatapieg / Toug oucowpeutég ot dva onueio cuykivipwong TG Kovornrag /
NG TMOANG Tou 1) oTo epmdpio. Auth n umoxpiwon e&utinperei oTo va amopakpy-
vovTal ol prarapieg / cuoowpeutig pe evav diAikd mpog To TepIfailov TpoTo.
Emorpédere Tig pratapieg/ Toug cuoowpeuTig povo Ot ekdopTIoPEV KATAoTAoH.
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Napaprnpa

Texvikég mAnpodopisg

Emmavadopri{opsvog mpoPoliag

MpoPoAiag aloybvou H3 6V, 55 Watt
MpoPoAtéag LED 8 LED

Auyvia eowtepikol xwpou LED 4 LED

Aia)eimwv ¢pavog LED 4 LED

JuoowpEUTNG Suoowpeutng poAuBdou-Tlel 6 V 4 Ah
Eiog mpootaciag IP 44

Aeroupyia ahoydvou: mep. 20 Aerrra
Aerroupyia LED: mep. 20 wpeg
Aidpkeia pwtiopol Aerroupyia Auyviag LED ecwrepikol
xopou: mep. 40 wpeg
Aiakeimov ¢pavog LED: mep. 85 wpeg

Tpododoriko ps Buopa

Movréro WIG-Y410720500D
Taon eic680u 230V ~, 50 Hz
Taon, pebpa e£ddou 7,2V ===,500 mA
Karnyopia mpootaciag It/ ]

Avranropag autokIviTou
Taon eilc66ou 12V=—=
Taon, petpa e£68ou 7,2\ ===, 600 mA
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Yrod:idsig yia Tn Ajlwon Zuppdpdpwong

Auth) n ouokeun avrioToixei avadopika pe T cupdwvia,
omig Pacikég amarmoeig kar oTig AA\eg oxeTikég TTpodia-
ypadig omv Eupwmaikh Obnyia oxerikd pe Tnv HAextpo-
payvnTikr cupParémra 2004/108/EC, kabug kar oy
Oébnyia mepi xapnAig taong 2006/95/EC.

H mAfpng kar yviioia Aflwon Suppdpdwong SiatiBerar
amd Tov KATAoKEUaaTr.

Eyyunon
‘Exere yia aut m ouokeur| 3 xpovia eyyUnon amo TV nEEPOHNVia ayopdg.
H ouokeun kataokeudoTnke kal eAtyxOnke mpooekTikA TTPIV amd TNV ATTOCTOM).

Mapakalolpe durd&te v amddeén tapciou wg amddeén yia Ty ayopd. 2e
TEPITITOON eyyUnong eAdTe ot emKoIVeVia pe To TpAPAa Tou oépfig TNAedwvikd.
Mévo tror propei va e€acdalioTe pia Swpedv amooToN Tou epropelipartdg oag.

YMNOAEI=H

> H amodoon eyylnong ioxUel povo yia odaipata uhikol f KaTackeung, OxI
wotdoo yia {npitg and ) peradopd, yia eaptipara ¢Bopdg 1 yia {npiig
ot eUBpauvotd e&apripara, .. SIAKOTTEG.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia Ty ISIWTIKA kal &1 yia TV emayyeApaTikf xpHon.
Je mepinTOON KaKAG pETaxeipiong kar akataAAnAng xprong, ot xpron Biag kai
ot mapepPaotig o omoieg Sev Sie€fxOnoav amd To e€ouciodotnpivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon malel va ioxUel.

Ta vopikd oag Sikaiwpata Sev mepiopilovrar péow authg g eyyunong. O xpovog
eyyUnong Sev emekeiveral ptow TG eyylnong. Autd ioxUs kai yia e€apipara ta
omola ¢xouv avrikaraotabel kai emokeuaoTei.

Ev&exbpeveg AN umdpyouoeg katd Ty ayopd {nuiég kar eNkeiyeig TTpémel va
QVAKOIVOVOVTal apiowg PETd TNV aTTOCUCKEUAsia, To apyoTepo dpwg SUo Nuépeg
pETG TNV Npepopnvia ayopdg.

Merd tn Mién tou xpdvou eyylnong xpewvovral ol epdavilOpeveg eMOKEUES.
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ZipPig
ZépPig EXAada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 102630

(e Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 102630

Tnhedpwvikod kévipo (Hotline): Aeutépa twg Mapaokeur, 8:00 - 20:00 (CET)

Elcaywyéag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfdltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fiir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schédden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient als fragbare Lichtquelle im Aussenbereich. Dieses Gerdt ist
spritzwassergeschiitzt, aber nicht fir den direkten Einsatz im Regen konstruiert.
Das Gerét verfiigt Gber 4 Betriebsarten (Halogen-, LED-Betrieb, LED-Raumlicht
und LED-Blinklicht). Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdfB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Betreiber.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zuséizliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem Gerit.
Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden
Sicherheitshinweise:

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder

DE
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beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Geréit
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beauf-

sichtigung durchgefihrt werden.

B Benutzen Sie keine optischen Instrumente wie z.B. ein VergréBerungsglas, um
direkt in den Lichtstrahl zu schauen. Es besteht die Gefahr von Augenschdden.

B Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf &uBere sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes Gerdt nicht in Befrieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

B Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundenservice durchfishren. Durch unsachgeméBe Reparaturen kdnnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

B Verwenden Sie nur das mitgelieferte Steckernetzteil oder den mitgelieferten
KFZ-Adapter, um den Akku-Handstrahler zu laden.

B Das Steckernetzteil darf ausschlieBlich an eine vorschriftsmaBig installierte
Netzsteckdose angeschlossen werden.

B Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Steckernetzteil im
Notfall leicht abgezogen werden kann.

W Lassen Sie das Steckernetzteil und den KFZ-Adapter nicht mit Flissigkeiten in
Beriihrung kommen.

B Das Steckernetzteil und der KFZ-Adapter diirfen nicht im Freien verwendet
werden, sondern nur in geschlossenen und trockenen RGumen.

B Der KFZ-Adapter darf nur an den KFZ-Zigarettenanziinder bzw. Bordnetzsteck-
dose mit 12 V angeschlossen werden.

B SchlieBen Sie immer zuerst den Akku-Handstrahler an das Steckernetzteil bzw.
an den KFZ-Adapter an, stecken Sie erst dann das Steckernetzteil /den KFZ-
Adapter in die Stromversorgung.

B Bei Beschddigung des Steckemnetzteils / des KFZ-Adapters lassen Sie dieses
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Geféhrdungen zu vermeiden.
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B Benutzen Sie das Steckernetzteil / den KFZ-Adapter niemals mit einer
beschadigten Anschlussleitung. Es besteht Stromschlaggefahr.

B Decken Sie nie den Reflektor wihrend des Betriebs ab. Es besteht Uberhitzungs-
gefahr.

| CI"'O SmE Halten Sie ausreichend Abstand zur beleuchteten Fléiche
"~ F (mindestens 0,5 m), da sonst durch die Wérmeentwicklung
Brandgefahr besteht.

B Betreiben Sie das Gerdt nie ohne Schutzscheibe.
| @ Eine zerbrochene Schutzscheibe muss vor der weiteren
%@7 Benutzung ersetzt werden. Es besteht Verletzungsgefahr.

Aufstellen und AnschlieBen

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

Akku-Handstrahler

® Steckernetzteil

® 12V KFZ-Adapter

® Trageriemen

® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerétes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken
zu kdnnen.
DE

é; Gerdtebeschreibung

LED-Scheinwerfer

Halogen-Scheinwerfer

Knopf zum Wechseln der Griffposition
Tragegriff

LED-Raumlicht

Ein-/Ausschalter fir LED-Raumlicht und LED-Blinklicht
Ein-/Ausschalter fir Halogen- und LED-Betrieb
Verstellbarer Sténder

Haltepunkte fir Trageriemen
Ladezustandsanzeige grin [REEJ (voll geladen)
Ladezustandsanzeige rot [ % [ (wird geladen)
Ladebuchse mit Verschlussstopfen

LED-Blinklicht

12 V KFZ-Adapter

Steckernetzteil

POAFOEA0O0000O000O
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

Laden des Akkus

Das Gerdt ist mit einem wartungsarmen und auslaufsicheren Blei-Gel Akku
ausgestattet. Beachten Sie fiir eine optimale Lebensdauer lhres Akkus folgende
Hinweise:

B Lladen Sie vor der ersten Verwendung den Akku 24 Stunden mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Steckernetzteil @ vollstandig auf.

B Vermeiden Sie eine Tiefentladung des Akkus. Schalten Sie deshalb das
Gerdt bei nachlassender Helligkeit aus und laden Sie den Akku wieder auf.
Betreiben Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt.

B Lagern Sie das Gerét nicht unaufgeladen, sondern laden Sie den Akku nach

der Benutzung wieder auf. Die Lagerung im entladenen Zustand schadet
dem Akku.

B Akkus entladen sich bei léngerer Lagerung. Wenn das Gerét ldngere Zeit
nicht verwendet wird, laden Sie den Akku alle 3 Monate wieder auf.

¢ Schalten Sie den Akku-Handstrahler vollsténdig aus (Ein-/Ausschalter @ +
@ in Position ,0").

¢ SchlieBen Sie den Niedervoltstecker des Steckernetzteils @, KFZ-Adapters
@ an die Ladebuchse (B des Akku-Handscheinwerfers an.

¢ Stecken Sie das Steckernetzteil @ in eine Netzsteckdose bzw. den KFZ-
Adapter @ in den Zigarettenanzinder/Bordnetzsteckdose eines KFZs.

¢ Der Ladevorgang beginnt und die rote Ladezustandsanzeige [Z 1 @
leuchtet auf. Ist der Akku voll geladen leuchtet zusétzlich die griine Ladezu-

standsanzeige [NEN .

> Die Ladezeit betréigt ca. 15 Stunden, kann sich jedoch bei einem ganz
entladenem Akku um ca. 1-2 Stunden verléngern.

> Bedenken Sie, dass wahrend des Ladens mittels KFZ-Adapter der Fahr-
zeugbatterie Energie entzogen wird. Laden Sie daher das Gerét wenn
méglich nur bei laufendem Motor, damit der Bereitschaftszustand der
Fahrzeugbatterie erhalten bleibt.
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Ein- und Ausschalten / Betriebsart wahlen

Das Gerét verfigt iber 4 Betriebsarten (Halogen-, LED-Betrieb, LED-Raumlicht und
LED-Blinklicht), die mittels der Ein-/Ausschalter @ + @ eingestellt werden kénnen.

4 Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,1“, um das LED-Raum-
licht einzuschalten.

4 Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position , 11, um das
LED-Blinklicht einzuschalten.

4 Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,0”, um das LED-Raum-
licht bzw. das LED-Blinklicht auszuschalten.

¢ Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @) in die Position I, um den Halogen-
Scheinwerfer einzuschalten.

4 Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position 11, um den LED-Schein-

werfer einzuschalten.

¢ Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ in die Position ,0”, um den Halogen-
bzw. den LED-Scheinwerfer auszuschalten.

Verstellen des Tragegriffs und des Sténders

Sie haben die Méglichkeit den Tragegriff @ in die Pistolenposition oder in die
Laternenposition zu verstellen.

¢ Driicken Sie hierzu den Knopf @ am Tragegriff @ und drehen Sie dabei
den Tragegriff @ in die obere oder untere Position, bis er einrastet.
Der Pistolenposition dient dazu, weit entfernte Objekte zu beleuchten;
die Laternenposition ist zum Suchen gut geeignet.

Des Weiteren haben Sie die Maglichkeit, den Akku-Handstrahler mittels des
verstellbaren Stéinders @ stehend zu positionieren. Durch die 5 Einrastpositionen
kann der Lichtstrahl ausgerichtet werden. Die Ose am Stéander kann zur Aufhén-
gung des Gerdtes verwendet werden.

4 Ziehen Sie den Sténder @ in eine der 5 Einrastpositionen und stellen Sie

das Gerdt ab.

Wartung

Halogen-Leuchtmittel ersetzen

Diese LEDs sind nicht auswechselbar und miissen nicht gewartet werden. Es kann
nur das Halogen-Leuchtmittel ausgetauscht werden.

/\ WARNUNG

Das Leuchtmittel und der Reflektor werden im Betrieb sehr heif. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

> lassen Sie das Gerdit abkiihlen, bevor Sie das Leuchtmittel wechseln.
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> Beriihren Sie das Leuchtmittel nicht mit bloBen Hénden, sondern
verwenden Sie ein staubfreies weiches Tuch.

Abb. Leuchtmittelwechsel

4 Schalten Sie das Gerét mittels der Ein-/Ausschalter @ + @ aus.

¢ Vergewissern Sie sich, dass an der Ladebuchse @ kein Steckernetzteil
bzw. KFZ-Adapter @ angeschlossen ist.

¢ Lbsen Sie den Ring des Scheinwerfers (&), indem Sie ihn ein Stiick im Uhrzeiger-
sinn drehen und nehmen Sie ihn vom Gerdét ab.

¢ Entfernen Sie das Kabel (8) und die Halteklammer () von der Halterung (D).

Nehmen Sie das Leuchtmittel aus der Halterung (B) und Iésen Sie vorsichtig
die Steckverbindung (E) des Anschlusskabels.

4 Setfzen Sie ein neues Leuchtmittel des gleichen Typs (siehe Technische Daten)
in die Halterung (D) und verbinden Sie das Anschlusskabel mit der Steckver-

bindung (®).

¢ Sichern Sie das Leuchtmittel mit der Halteklammer (©) und befestigen Sie
wieder das Kabel mit der Schraube und der Mutter an der Halterung (©.

4 Setzen Sie den Ring des Scheinwerfers (A) so auf das Geréit, dass die Arrefierun-
gen des Ringes in die Aussparungen des Gehéuses greifen. Verriegeln Sie den
Ring, indem Sie ihn ein Stiick gegen den Uhrzeigersinn drehen.
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Reinigung

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie das Steckernetzteil @@ aus der Steckdose bzw. den KFZ-Adap-
ter @ aus dem Zigarettenanziinder, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt.

Mégliche Beschédigung des Gerdétes.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléiche angreifen kénnen.

4 Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

Entsorgung

Gerdt entsorgen
Werfen Sie das Geriét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerit Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

> Vor der Entsorgung des Gerdtes muss unbedingt der Akku entfernt werden.

Batterien / Akkus entsorgen

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung dient dazu,
dass Batterien/Akkus einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden
kdnnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.
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Anhang

Technische Daten

Akku-Handstrahler
Halogen-Scheinwerfer
LED-Scheinwerfer
LED-Raumlicht
LED-Blinklicht

Akku

Schutzart
Leuchtdauer

Steckernetzteil
Modell
Eingangsspannung
Ausgangsspannung, -strom

Schutzklasse
KFZ-Adapter
Eingangsspannung

Ausgangsspannung, -strom

LAH 55 A2

H3 6V, 55 Waitt
8 LEDs
4 LEDs
4 LEDs
Blei-Gel-Akku 6 V 4 Ah
IP 44

Halogen-Betrieb: ca. 20 Minuten
LED-Betrieb: ca. 20 Stunden
LED-Raumlicht: ca. 40 Stunden
LED-Blinklicht: ca. 85 Stunden

WJG-Y410720500D
230V ~, 50 Hz
7,2V ===, 500 mA

I/ [0l

12V=—==
7,2V ===, 600 mA
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Hinweise zur Konformitéatserklarung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der europgischen Richtlinie fir
elekiromagnetische Vertrdglichkeit 2004,/108/EC sowie
der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhéltlich.

Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit Ihrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung Ihrer Ware gewdéhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschdden, VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z.B. Leuchtmittel oder Schalter.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 102630
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 102630

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 102630

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.komperncss.com
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